ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 LA RH ODG

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007491
Mfr. No.: 104611-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131931592
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 entschieden haben. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Dieses Produkt ist nur fur den vorgesehenen Gebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht fir andere Zwecke.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Systems in gutem Zustand sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften, die den Besitz und die Nutzung von Waffen
betreffen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher montiert ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig verstellbar ist und dass alle Anpassungen fest angezogen sind.

®* Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die fur das Howa 1500 Modell geeignet sind.

® Stellen Sie sicher, dass der VBlockBettungsmechanismus korrekt installiert ist, um eine stabile Basis fur die
Gewehraktion zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie den Magazinverschluss nur mit dem Abzugsfinger oder der linken Hand, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Achten Sie beim Einsatz des Barrikadenstopper darauf, dass der Druck auf das Magazin nicht zu hoch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie das alte Gehause von lhrem Howa 1500.

® Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemaR der beiliegenden Anleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Verstellung des Schafts:

® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage und die Ladnge der Schaftkappe mit den
Daumenschnellverstellern an.
® Stellen Sie die seitliche Anpassung der Schaftkappe nach Ihren Beddrfnissen ein.

3. Magazininstallation:

® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein.
* Uberprifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Chassis verwenden.

4. Sicherheitsiiberpriifung:

® Fihren Sie vor jedem Gebrauch eine Sicherheitsinspektion durch, um sicherzustellen, dass alle Teile
einwandfrei funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fur zukiinftige Bezugnahmen auf. Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer ist von grof3ter Bedeutung.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Howa 1500 rifle. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

Store the chassis system and the rifle in a secure location away from children and unauthorized users.
Inspect the chassis system regularly for any signs of wear or damage.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all components are compatible before installation.

Do not exceed the manufacturer's specifications for the rifle and chassis system.

Be cautious when adjusting the buttstock and cheek rest to avoid pinching fingers.
Use only the recommended magazine types to ensure proper function and safety.
When using the adjustable buttstock, ensure it is securely locked in place before firing.
Avoid placing pressure on the magazine well when the magazine is inserted.

Always keep the rifle pointed in a safe direction when making adjustments or handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps



Preparation

® Ensure you have all components of the MDT ESS Chassis System Kit.
® Gather necessary tools such as a screwdriver and any other required equipment.

. Remove the Stock

® Unload the rifle completely.
® Detach the existing stock from the Howa 1500 rifle following the manufacturer’s guidelines.

Attach the Chassis System
® Align the rifle action with the Vblock bedding system of the chassis.
® Securely fasten the chassis to the rifle action using the provided screws.
® Ensure all screws are tightened to the manufacturer’s specifications.

Install the Forend

® Attach the 15" forend to the chassis system.
® Ensure it is securely locked in place.

Adjust the Buttstock

® Adjust the length of pull and cheek rest height using the thumb wheels.
® Ensure all adjustments are locked in place before use.

Insert the Magazine

® Ensure the magazine is compatible and inserted correctly.
® Test the magazine latch to ensure it operates smoothly.

Usage Guidelines

Always check that the rifle is unloaded before making any adjustments.
Adjust the buttstock and cheek rest for optimal comfort and shooting position.
Familiarize yourself with the ambidextrous magazine latch for easy access.
Practice safe shooting techniques and ensure proper handling at all times.

Disposal Instructions

Dispose of the chassis system and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
If the chassis system is damaged beyond repair, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MDT ESS Chassis System Kit or safety concerns, please reach out to your retailer or
the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
enhanced shooting experience with the MDT ESS Chassis System Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis System Kit para el rifle Howa 1500. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando ergonomia y caracteristicas avanzadas. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacion esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones sobre su instalacion y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.

Inspecciona el chasis y todos sus componentes antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Nunca uses el producto si detectas alguna anomalia o dafio.

Utiliza siempre el equipo de proteccion adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y sus accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion del Cargador: Asegulrate de que el cargador esté correctamente instalado antes de usar el rifle.
Verifica que esté bien ajustado y que no haya obstrucciones.

Ajuste de la Culata: Ajusta la culata y el reposacabezas a tu medida antes de disparar. Un ajuste incorrecto
puede afectar tu control y precision.

Uso del Botén de Liberacion del Cargador: Familiarizate con el boton de liberacion del cargador. Este es
ambidiestro y debe ser operado con cuidado para evitar accidentes.

Tope de Barricada: Usa el tope de barricada para evitar aplicar presion innecesaria sobre el cargador
durante el uso.

Compatibilidad del Grip: Asegurate de que el grip que uses sea compatible con el sistema. Evita el uso de
grips beavertail sin el recorte adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Chasis:

® Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

® Desmonta el rifle segln las instrucciones del fabricante.

® Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que la accidon esté correctamente alineada.
® Asegura todos los tornillos y fijaciones segun las especificaciones del fabricante.

Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacabezas girando las ruedas de pulgar hasta alcanzar la posicion deseada.
® Ajusta el pad de la culata en funcion de tu longitud de tiro preferida.

Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que encaje en su lugar.
® Para liberar el cargador, presiona el boton de liberacion ambidiestro con el dedo del gatillo o con la
mano izquierda.

Disparo:
® Asegurate de que el area esté despejada y que sea segura para disparar.

® Coloca el rifle en la posicion de tiro deseada y verifica que todos los ajustes estén seguros.
® Dispara solo cuando estés completamente preparado y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas deshacerte del MDT ESS Chassis System Kit, sigue las regulaciones locales sobre la
eliminacion de productos de armas de fuego y sus accesorios.

® Si el producto estéa dafiado, considera entregarlo a un centro de reciclaje adecuado o a las autoridades
locales que manejen la eliminacion de productos de este tipo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar con el punto de contacto
de la UE correspondiente. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad a través de plataformas
oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para disfrutar de tu MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Howa 1500

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS Howa 1500. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Utilisez uniguement des chargeurs compatibles et approuvés pour éviter les défaillances.
® Assurezvous que tous les réglages (longueur de tirage, hauteur du reposejoue) sont correctement ajustés
avant utilisation.
Ne forcez pas le chargeur dans le puits de chargeur pour éviter dendommager le mécanisme.
Lorsque vous utilisez le produit, restez attentif & votre environnement et aux autres personnes autour de vous.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Retirez le fusil de son ancien chassis.
® Placez le fusil dans le chassis MDT ESS, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Fixez le fusil a I'aide des vis fournies, en veillant a ce gqu'il soit solidement maintenu.

2. Ajustements :

® Ajustez la crosse a la longueur désirée en tournant les roues a pouce.
® Réglez la hauteur du reposejoue selon votre confort.
® Assurezvous que le verrou de chargeur est facilement accessible pour une utilisation ambidextre.

3. Utilisation :

® |nsérez le chargeur dans le puits de chargeur jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

® Vérifiez que le chargeur est bien verrouillé avant d'utiliser le fusil.

® Utilisez la butée de barricade pour éviter d'exercer une pression sur le chargeur lors de la prise de
position.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des équipements en aluminium et des composants en
plastique.

® Si possible, recyclez les piéces du chassis et des accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le service client du
fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous apprécierez
votre Kit de Systéme de Chassis MDT ESS Howa 1500.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Kit del
Sistema Chassis MDT ESS Howa 1500

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del Kit del Sistema Chassis MDT ESS Howa 1500. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.
Consultare il portale Safety Gate del'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Kit del Sistema Chassis solo con il fucile Howa 1500.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare il Kit.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Non apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

Utilizzare solo accessori compatibili e raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend
® Rimuovere il forend originale del fucile Howa 1500.
® Montare il forend da 15" fornito nel kit seguendo le istruzioni specifiche.
® Assicurarsi che il forend sia fissato saldamente.
2. Regolazione del Calcio
® Regolare la lunghezza del pad del calcio utilizzando le ruote a manopola.

® Regolare l'altezza del poggiaguancia in base alle proprie preferenze.
® Assicurarsi che tutte le regolazioni siano bloccate prima dell'uso.

3. Utilizzo della Maniglia

® Utilizzare limpugnatura AR per una presa sicura.
® Assicurarsi che l'impugnatura sia compatibile e correttamente installata.

4. Caricatore

® Acquistare il caricatore separatamente e assicurarsi che sia compatibile con il Kit.
® |Inserire il caricatore nel pozzetto, assicurandosi che sia fissato in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizzare i punti di raccolta designati per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto dellUE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS Howa 1500. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Howa 1500. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, ktére sa
zgodne z ogdinym rozporzgdzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z ekspertem.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana podczas instalacji lub konserwaciji.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu systemu chassis, aby unikna¢ urazéw.
Uzywaj rekawic ochronnych podczas montazu, aby unikna¢ skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz systemu chassis:
® Zdejmij oryginalna kolbe z broni.
® Zamontuj przednig czes¢ chassis na akcji karabinu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
[ )
[ ]

Przykrec¢ chassis do akcji karabinu zgodnie z instrukcjg producenta.
Zamontuj regulowang kolbe, upewniajac sie, ze jest prawidtowo ustawiona na zgdanej wysokosci.

2. Uzycie:
® Upewnij sie, ze magazynek jest poprawnie wtozony przed rozpoczeciem strzelania.

® Sprawdz, czy wszystkie regulacje kolby oraz podparcia policzka sg dostosowane do Twojego komfortu.
® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.

3. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ chassis oraz inne elementy broni zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdzaj stan materiatéw, szczegdlnie w miejscach narazonych na zuzycie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszystkie czesci i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Zwr6¢ uwage na recykling materiatow, takich jak aluminium, aby zminimalizowa¢ wplyw na Srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 Kayttéohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyddyllisia tietoja varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala ylita suositeltuja kayttorajoja tai olosuhteita.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista tuotteen kaytdn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
Asenna etukahva, tukki ja ARpistoolikahva ohjeiden mukaisesti.

Saada tukipadi ja poskipala haluamallesi korkeudelle ja pituudelle sormipyorilla.
Tarkista, etta patruunapesa on puhdas ja toimiva ennen kayttoa.

Varmista, ettd patruunalukko on helposti saavutettavissa ja toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen mukaisesti.

® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500 tuotteen! Noudata ndit& ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Howa 1500

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis System Kit for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller skjuter med vapnet.
Se till att kolven ar korrekt justerad innan anvéandning for att undvika skador.

Kontrollera att magasinsparren fungerar som den ska innan anvandning.

Anvand endast kompatibla magasin for att forhindra mekaniska problem.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
® Se till att alla delar ar rena och fria fran skrap.
® Fastden 15" forhand pa chassit enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera kolven till 6nskad langd och héjd med tumhjulen.
® Kontrollera att kolvplattan och kindsttdet ar korrekt justerade for din kroppstyp.
2. Anvandning av Chassit:
® Satt i magasinet i magasinbrunnen tills du hor ett klick.
® Kontrollera att magasinsparren ar i ratt 1age for att sékerstélla att magasinet sitter fast ordentligt.
® Anvand barricade stop for att stabilisera vapnet under skytte.
3. Underhall:
® Rengor chassit regelbundet for att férhindra smutsuppbyggnad.

® Kontrollera alla justeringar och mekaniska delar for slitage regelbundet.
® Byt ut skadade delar omedelbart for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallshanteringsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera produkten eller dess delar.
¢ Atervinn material som aluminium dar det & méjligt fér att minska miljppéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassis System Kit Howa 1500. Tack fér att du prioriterar sdkerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
System Kit Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
ergonomii a funkénost, aby poskytoval uZivateldim nejlepsi mozné zazitky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, pfectéte si tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poSkozené Casti.
V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpecné poloze, kdyz neni pouzivana.

Ujistéte se, Ze je puska vybavena spravnym a kompatibilnim zasobnikem.

PFi nastavovani pazby a licnice postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpec€nosti.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:
® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné soucasti, v€etné 15" pfedni ¢asti, nastavitelnou pazbu a AR

pistol grip.
® Ujistéte se, ze mate kompatibilni zasobnik, ktery je tfeba zakoupit samostatné.

2. Instalace:
® Qdstrafite starou paZbu a upevnéte novou pazbu ESS podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
* Nastavte vysku licnice a délku pazby pomoci otocnych kole€ek, dokud nedosahnete pozadovaného
pohodli.

3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné sestavena a pfipravena k pouZiti.

® Ujistéte se, ze mate spravnou a bezpecnou pozici pfi stfelbé.
® Po pouziti vzdy bezpecné ulozte pusku.

Pokyny k likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte svého prodejce nebo vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis System Kit Howa 1500.
Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



